
Глава 3

Гениальный военный стратег!

В кабинете директора на диванах сидели трое мужчин. Все они были в костюмах. В настоящее
время они с комфортом пили кофе, проверяя профиль Бобби на голографическом 3D-экране,
проецируемом на маленький шар, парящий в воздухе.

"Директор Кемино, он чертов "Дефект"!" Один из них говорил с британским акцентом. Это был
хорошо сложенный светловолосый мужчина европеоидной расы.

«Да, капитан Жан Карлос. Но этот мальчик — гений во всех остальных областях. Зацени это».
Директор Кемино ответил и приказал ИИ: «Силла, покажи мне все академические достижения
Бобби Брэдфорда».

Затем белый шар начал мигать последовательностью файлов один за другим. Сначала файлы
относились к его академическим записям, показывая лучшие результаты по нескольким
специальностям.

«Если не считать того, что он Дефект, он действительно гений. Босс, что вы думаете?» Капитан
Жан Карлос похвалил его и обратился к миниатюрному мужчине средних лет.

«Умм! Хорошо. Отличник во всех областях космической науки и техники. Кроме того, ему всего
17. Вы правы, он чертовски гений! и продолжал потягивать свой кофе.

«Господа, хи-хи-хи! У меня для вас есть еще сюрпризы». — со смешком сказал директор
Кемино и снова дал указание ИИ: «Силла, покажи мне все скрытые файлы Бобби Брэдфорда».

Голографический 3D-экран начал мерцать и на нем появилось десять файлов. Все они были
отмечены грифом «совершенно секретно», а детали содержания в основном были
отредактированы.

Двое других посмотрели на экран и стали более серьезными.

«Вау!» Капитан Жан Карлос воскликнул и сказал: «Эй, я знаю это. Это основной
стратегический план моей недавней миссии в районе пояса Дельты. Директор Кемино, я
думал, что это вы разработали эту военную стратегию. И кто, черт возьми тогда этот парень?"

«Господа, я показываю эти файлы, потому что вы двое уже достигли достаточного уровня
допуска для этих файлов». Кемино сказал и продолжил: «Да, все ваши недавние военные
планы были спланированы им. Вы должны быть более благодарны ему. И еще одна вещь, Бобби
ничего не знал о его достижениях. Я держу его в неведении до сих пор».



«Тогда почему ты забираешь его очки военных достижений?» — спросил капитан Карлос.
Взятие чужих военных очков считалось большим преступлением.

"Капитан, это немного грубо!" Заговорил худощавый мужчина средних лет.

«Хахаха, я совсем не против. И я могу объяснить. Силла, покажи мне статью № F78847
военного кодекса поведения».

На экране появились подробности. Было написано, что если несовершеннолетний набирал
очки военных достижений, они передавались его или ее опекуну. Если бы даже опекун был
также гражданским лицом, очки достались бы его или ее наставнику. Наставник должен
передать ему или ей военные очки, когда он или она вступили в армию.

«Хи-хи-хи, я скоро передам ему его очки». Директор Кемино усмехнулся и сказал.

«Но он Дефект. Так что он не может пойти в армию». — возразил капитан Джин.

«Вот почему я приглашаю вас сюда, джентльмены», — сказал Кемино и улыбнулся им.

«Значит, вы хотите, чтобы мы зачислили его в армию?» — спросил миниатюрный мужчина
средних лет.

«Да, ты можешь ему помочь? Он тебе очень поможет». — серьезно спросил Кемино.

— Нет, это невозможно, — ответил капитан Карлос.

— Тогда это очень плохо, — сказал Кемино.

«Хорошо, я порекомендую его военным. Можем ли мы встретиться с ним сейчас?» — ответил
миниатюрный мужчина.

— Нет, у меня есть еще несколько условий, — твердо сказал Кемино.

"Я слушаю." — спокойно ответил миниатюрный мужчина.

«Во-первых, мне нужно, чтобы Бобби работал непосредственно под началом капитана Джин.
Его безопасность должна быть в списке главных приоритетов. С ним ничего не должно
случиться. Во-вторых, я по-прежнему буду его исполняющим обязанности наставником после
того, как он уйдет в армию». — сказал Кемино. У него было японо-американское
происхождение, высокое телосложение и азиатская внешность с желтой кожей.



«Хорошо. Я согласен». Миниатюрный мужчина поставил свою чашку на поднос и спокойно
ответил:

«Хахаха, тогда все хорошо. Я сейчас ему позвоню». Кемино рассмеялся и нажал кнопку на
руке.

Через несколько минут быстро вбежал семнадцатилетний юноша и остановился перед дверью
кабинета директора. И он нажал кнопку дверного звонка.

«Хозяин. Здесь Бобби Брэдфорд. Он просит вашего разрешения войти в комнату». ИИ
заговорил женским голосом.

"Разрешение получено!" — ответил Кемино.

Бип! Бип! (Электрический звуковой сигнал для отпирания двери.)

«Входите», — сказала Кемино из комнаты.

Бобби вошел внутрь и встал перед Кемино. Он вежливо спросил: «Господин директор, вы меня
звали?»

«Подойди и сядь здесь», — сказал Кемино и махнул рукой, показывая ему, чтобы он сел на
круглый диван.

После того, как Бобби сел на диван, двое других мужчин в комнате начали наблюдать за ним.

«Бобби, позвольте мне сначала представить их. Он один из основателей военной корпорации
«Джонсон», мистер Грегаон». Кемино заговорил и представил миниатюрного мужчину средних
лет.

Бобби посмотрел на него с улыбкой.

«Он знаменитый мистер Грегаон. Так что все слухи в социальных сетях в конце концов верны.
— подумал Бобби, увидев его голубые зубы и серебряные ногти.

И человеческие, и огарийские расы были очень похожи. Единственная разница заключалась в
том, что у людей были только белые зубы и белые ногти, а у огарийцев зубы и ногти были
другого цвета.

«Приятно познакомиться, мистер Грегаон». Бобби приветствовал его.



Маленький мужчина улыбнулся и кивнул ему.

— А этот человек, вы, должно быть, уже слышали о нем, капитан Жан Карлос. Кемино указал
на него.

«Сэр, для меня честь познакомиться с вами сегодня. Я ваш большой поклонник». Бобби
говорил с капитаном Джин с улыбкой.

Капитан Жан Карлос приветствовал его теплой улыбкой.

«Хорошо, Бобби, пора обсудить важные дела». — сказал Кемино и продолжил: " Ты наконец-то
можешь вступить в космическую армию. Они здесь, чтобы принять тебя. Наконец-то твоя
мечта о поступлении в нее сбудется" .

« Но... Директор Кемино, как это возможно? Я всего лишь Дефект. Согласно нашей
Федеральной Конституции, всем Дефектам запрещено поступать на какие-либо
государственные службы, особенно в армию».
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